
Johdannoksi ~ Introduction
Tekstikokoelma Syrjänische Texte pohjautuu Suomen vankileireille joutuneil-
ta komilaisilta sotavangeilta 1942–1943 kerättyihin kansanperinne teksteihin. 
Tekstit ovat komiksi ja saksaksi. Tämä on osan I kominkielinen osuus pdf-
versiona, josta puuttuvat tekstien saksannokset; saksannokset löytyvät pai-
netusta julkaisusta. Sarja Syrjänische Texte koostuu Suomalais-Ugrilaisen 
Seuran Toimitusten osista 186, 193, 202, 221 ja 252 (painettu 1985–2006).

The Syrjänische Texte book series is based on folklore collected from Komi 
language informants held as prisoners of war in Finland during World War II. 
The texts are in the Komi language with translations in German. This is 
a pdf version of the fi rst volume without the German translations; the Ger-
man translations can be found in the printed books. Syrjänische Texte com-
prises volumes 186, 193, 202, 221 and 252 (published in 1985–2006) of the 
Mémoires de la Société Finno-Ougrienne series. 

Paula Kokkonen
sarjan toimittaja ~ editor of Syrjänische Texte 
Helsinki, helmikuu ~ February 2010

ISBN of Syrjänische Texte. Band I. Komi-Permjakisch online version: 
ISBN 978-952-5667-16-5
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